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Kazde zastosowanie urzadzenia, inne niz zastosowanie zgodne z przeznaczeniem,
to przewidywalne nieprawidtowe zastosowanie urzadzenia.

> >

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie tak Nieprzestrzeganie tak oznaczonych
oznaczonych zaleceh prawdopodobnie [BWAGA] zalecen moze spowodowag uszkodzenie
spowoduje obrazenia ciata! sprzetu!

Uwagi lub instrukcje utatwiajgce
prace i zapewniajqce bezpieczenstwo
eksploataciji.



Informacje ostrzegawcze

Ostrzezenie!

‘ Symbol, niebezpieczenstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie

moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia ze strony instalacji elek-

trycznej. Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd
zasilajacy pompe musi by¢ odtagczony od zasilania elektrycznego.

Ostrzezenie!

‘i Symbol,, niebezpieczernstwo” stosowany przy uwagach, ktérych nieprzestrzeganie
moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

‘M‘ Nieprzestrzeganie zasad zawartych w niniejszej instrukcji spowoduje zagrozenie
wybuchem lub zaptonem.

Uwagal!

‘i Symbol zastosowany przy uwagach ktérych nieprzestrzeganie moze powodowac
ryzyko uszkodzenia urzadzenia oraz niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia.

/\ Przed instalacjg i obstuga tego produktu prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej
VAZELN instrukcji instalacji i obstugi, aby unikna¢ niepotrzebnych strat.

Uwagal!

Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy. Nieprze-
strzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi stanowi niezgod-
nos¢ z umowa i wyklucza jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii
urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami uzytkowania.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia,
jezeli zostato ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu nie
mieszczacym sie w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami
zawartymi w niniejszej instrukgcji. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za
mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na skutek btedéw w druku lub podczas
kopiowania. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich mody-
fikacji do produktu, ktére moze uznac za potrzebne i uzyteczne, a nie wptywajace
na jego podstawowa charakterystyke.

Firma DAMBAT nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenie urzadzenia, mie-
nia, a takze obrazenia os6b na skutek nie stosowania zalecen zawartych w in-
strukcji, w tym nieprawidtowego doboru urzadzenia, montazu niezgodnego
z instrukcja, obowigzujacymi normami oraz przepisami krajowymi, niewtasci-
wej konserwacji urzadzenia oraz calego systemu.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym

dzieci), ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne, umystowe lub brak doswiad-
czenia i wiedzy uniemozliwia bezpieczne korzystanie z urzadzenia bez nadzoru

lub instrukgji.
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Srodki ostroznosci

Niniejsza instrukcja stworzona zostata z my$la o uzytkownikach, aby utatwi¢ im prawidtowg
obstuge grupy ochrony powrotu API 25/45-50-55. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji
moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.

Aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie pomp typu: grupy ochrony powrotu
API 25/45-50-55 i unikna¢ ewentualnych uszkodzen oraz sytuacji niebezpiecznych dla
uzytkownikow, prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych wskazéwek przed instalacja
i obstuga urzadzenia.

A OSTRZEZENIE!!
/EE\ 1. Przed instalacjq doktadnie przeczytaj ponizszg instrukcje obstugi

2. Nieprzestrzeganie tresci oznaczonych znakami ostrzegawczymi moze spo-
wodowac obrazenia ciata, uszkodzenie pompy i inne straty materialne, za
ktére producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w tym w szczegélno-
$ci odszkodowawczej.

3. Instalator, konserwator i uzytkownik musza przestrzegac lokalnych przepi-
sOw bezpieczenstwa.

4. Uzytkownik musi potwierdzi¢, ze instalacja i konserwacja produktu sa pro-
wadzone przez personel posiadajacy odpowiednig wiedze i doswiadczenie
zawodowe zwigzane z budowg i obstuga instalacji grzewczych.

5. Pompy nie wolno instalowa¢ w wilgotnym otoczeniu, ani miejscach, ktére
moga by¢ narazone na zalanie rozpryskujaca woda.

6. Podczas instalacji i konserwacji nalezy odciac zasilanie elektryczne pompy.

7. Obwdd CO nie powinien by¢ uzupetniany czesto wodga niezmigkczong, aby
unikna¢ odktadania sie wapnia w rurociggu. Duze nagromadzenie osadéw

wapnia moze zablokowac wirnik urzadzenia.

8. Zabrania sie uruchomiania pompy ,na sucho”, bez czynnika grzewczego.

9. W przypadku demontazu pompy z rurociggu, aby unikna¢ mozliwych popa-
rzen czynnikiem grzewczym prosze przed demontazem albo spusci¢ czynnik
grzewczy z uktadu albo zamkna¢ zawory kulowe odcinajace pompe. Prosze
pamigtac, ze czynnik grzewczy moze mie¢ wysoka temperature i cisnienie.

‘ 10. Przy demontazu pompy z rurociggu prosze uwazac na czynnik grzewczy, kté-
ry moze by¢ pod wysoka temperaturg i ciénieniem. Demontaz pompy moze
spowodowac wyptyniecie czynnika na zewnatrz. Prosze uwazac aby nie spo-

wodowac obrazen ciata z powodu poparzenia lub nie zala¢ innych urzadzen.

11. Latem lub gdy temperatura otoczenia jest wysoka, nalezy zwréci¢ uwage
na wiasciwg wentylacje w pomieszczeniu gdzie jest zainstalowana pompa.
Pomoze to zapobiec kondensacji wilgoci, ktéra moze spowodowac usterke
elektryczna.



Srodki ostroznosci

12. Zima, jesli system CO gdzie zainstalowano pompe nie pracuje i temperatura
otoczenia jest nizsza niz 0°C, nalezy oproéznic uktad grzewczy z wody. Nalezy
pamietac, ze zamarzajaca woda moze rozsadzi¢ korpus pompy.

13. Jesli pompa nie bedzie pracowac przez dtugi czas, zamknij zawory kulowe odci-
najace pompe, oraz odetnij zasilanie elektryczne.

14. Jezeli uszkodzeniu ulegnie przewdd elektryczny zasilajgcy pompe zgtos sie do
autoryzowanego serwisu w celu wymiany go razem z wigcznikiem.

15. Jezeli silnik pompy nagrzewa sie nadmiernie (bardziej niz normalnie) prosze
AA wytgczy¢ pompe niezwtocznie z pradu, zamkna¢ zawory odcinajace i skontak-
towac sie z serwisem.

16. Jedli awaria pompy nie moze zosta¢ usunieta zgodnie z opisem w instrukcji, na-
lezy natychmiast wytaczy¢ pompe z pradu, zamknac¢ zawory odcinajace pompe,
poza tym natychmiast skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca lub centrum
serwisowym.

17. Produkt powinien by¢ umieszczony w miejscu niedostepnym dla dzieci, oraz
nalezy przedsiewzig¢ srodki izolujace produkt, w celu unikniecia dotykania
przez dzieci.

18. Produkt musi by¢ podfaczony do sieci elektrycznej wyposazonej w sprawne
uziemienie elektryczne. Zyta zétto-zielona przewodu przytaczeniowego jest
uziemiajaca.

19. Produkt musi by¢ podtaczony do sieci wyposazonej w wytacznik
réznicowo-pragdowy o pradzie zadziatania Aln nie wyzszym niz 30 mA.

20. Produkt nalezy umiesci¢ w suchym, dobrze wentylowanym i chtodnym miejscu
i przechowywa¢ w temperaturze pokojowe;j.



Opis i zastosowanie

Opis

Grupa pompowa ochrony powrotu IBOMAT API 25/45-50-55 to kompleksowe rozwigza-
nie dla zabezpieczenia przed korozja niskotemperaturowa kotta. Jest zaprojektowana do
bezposredniego montazu na rurze powrotnej wymiennika wodnego. Odlegtos¢ osi rury
od $ciany powinna wynosi¢ minimum 100 mm, aby w razie potrzeby umozliwi¢ wyjecie
izolacji. Niniejszy grupa pompowa jest przeznaczona do kominkéw z wymiennikiem
wodnym i kottéw na paliwo state.

Zastosowanie IBOMAT API 25/45-50-55

Grupa pompowa ochrony powrotu IBOMAT API 25/45-50-55 utrzymuje zadang tempera-
ture powrotu wody w wymienniku kotfa. Zastosowanie grupy IBOMAT API zapobiega po-
wstawaniu kondensatu na powierzchni zewnetrznej wymiennika i utrzymuje odpowied-
nig temperature w wymienniku wodnym powyzej temperatury kondensacji spalin, co
zapobiega tak zwanej korozji niskotemperaturowej. Ogranicza to znacznie kondensacje

i smotowanie kotta, zwieksza efektywnosc¢ spalania paliwa i przedtuza zywotnosc¢ kotta.

Zakres dostawy

Grupa ochrony powrotu: zawér tsv3, pompa obiegowa IPRO API z przewodem elektrycz-
nym, pétsrubunek z zaworem, izolacja grupy wraz z termometrem.

DANE TECHNICZNE MAKSYMALNA MOC KOTLA

IBOMAT 25/45 dla temperatury
otwarcia 45°C

IBOMAT 25/50 dla temperatury
otwarcia 50°C

IBOMAT 25/55 dla temperatury
otwarcia 55°C

Maksimum 46 kW

Maksimum. 42 kW

Maksimum 36 kW

Minimalna i maksymalna

temperatura robocza 5-95%C

Maksymalne ci$nienie robocze 6 bar




Dane techniczne

DANE TECHNICZNE MAKSYMALNA MOC KOTLA
Min. ci$nienie robocze 0,5 bar

Min. i maksymalna temperatura otoczenia 5-40°C

Maks. wilgotnos¢ otoczenia 80 %

Zakres sterowania

otwarcie zaworu: +5 °C

Wspotczynnik Kvs zaworu

6,2 m*/godzine

(kierunek A>AB)

Wspdtczynnik Kvs zaworu 3 .
(kierunek A>AB) 44 m’/godzing
Zasilanie 230V, 50 Hz
Materiat izolacyjny EPP RG 60 g/I

Wymiary gabarytowe

325x 140 x 220 mm

Catkowity ciezar

3,25kg

Pofaczenia

3xGW1"F

Przeznaczenie

Utrzymywanie przy pomocy zaworu
termostatycznego temperatury powrotu
zinstalacji do kotta / kominka.

Zastosowanie

Do kottéw na paliwo state i kominkéw;
zapobiega korozji w niskiej.

Sktada sie z pompy API 25-60/180, zaworu

Opis TSV3B (z automatycznym réwnowazeniem
obejsciowym), termometru i izolacji.
Ptyn roboczy Woda, max. 50 % roztworu.
. Na rurze powrotnej, minimalna odlegtosci osi
Instalacja

rury od $ciany wynosi 100 mm.




Schemat Potaczen zespotu IBOMAT API

Przyktadowy schemat instalacji I.

Schemat z zastosowaniem kotta statopalnego wspotpracujacego z buforem ciepta oraz
zasobnikiem wody uzytkowej
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Przykladowy schemat instalacji Il.

Schemat z zastosowaniem kotta statopalnego wspoétpracujacego z zbiornikiem kombino-
wanym oraz ogrzewaniem nr7nini}1é?\uum
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IBOMAT API
Instrukcja montazu

Przytacze grupy pompowej oznaczone ,AB” nalezy zamontowac do rury powrotnej

z instalacji, wchodzacej do wymiennika wodnego. Przytacze ,A” nalezy podtaczyc¢ z rurg
powrotu z instalacji.,B” nalezy podtaczyc z rurg zasilajaca instalacje z wymiennika wodne-
go, montujac tréjnik rozdzielczy. Zaleca sie montaz zaworéw serwisowych kulowych, aby
uniknac¢ oprézniania catego systemu, w celu czyszczenia zaworu lub wymiany elementu
termostatycznego. Montaz grupy pompowej musi by¢ tak wykonany, zeby umozliwi¢
grawitacyjne oprdznienie rurociggu z powietrza znajdujacego sie w instalacji.
Nieodpowiednie odpowietrzenie zaworu moze skutkowac niepoprawnym dziataniem.
Podczas instalacji, zawsze nalezy przestrzegac¢ obowiazujacych zasad i wytycznych produ-
centa kotfa.
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Opis funkcji zaworu TSV3B

Zawor TSV3B jest wyposazony w zintegrowana wkiadke
termostatyczng, ktéra zamknie wlot,A” (z systemu
grzewczego), jesli temperatura wody powrotnej do kotta
(wylot,AB") jest nizsza od temperatury otwarcia.

Gdy tylko temperatura otwarcia zostaje osiagnieta,
woweczas termostat rozpoczyna wolne otwieranie wlotu ,A” AB
i miesza zimng wode powrotng instalacji.

W tym samym czasie zawo6r zamyka wlot,B’, ograniczajac
w ten sposob przeptyw goracej wody wptywajacej

z obejscia, az do jego catkowitego szczelnego zamkniecia.
Dzieki temu nie jest potrzebny zaden zawér rownowazacy.

DANE TECHNICZNE

Temperatura otwarcia zaworu Zalezy od elementu termostatycznego
Zakres sterowania t+5°C

Pofaczenia 2 GW1" 1 pétsrubunek GW 6/4”
Nominalna $rednica wewnetrzna DN 25

MATERIALY

Obudowa, stozek i czop Mosigdz

Sprezyna Stal nierdzewna

Uszczelki elementu i czopu EPDM

Uszczelka stozka NBR

Wykres spadku przeptywu zaworu

2,5

= A=+AB, Kvs = 6,2 m? /h = B=»AB, Kvs = 4,4 m? /h
2,0 /|

Ap [mH,0]

—

0,5 /
00 _é__—é

0,0 0,5 1,0 1,5 2,0

Wartos¢ spadku cisnienia zmienia sie miedzy dwoma krzywymi w zaleznosci od proporcji zmieszania podczas mieszania.

—



Pompa IPRO API 25-60/180

Tryb pracy pompy :

Zalecany tryb pracy pompy wspétpracujacej z IBOMAT to tryb
statoobrotowy (|, II, Il) ktéry jest ustawiony fabrycznie.

W zaleznosci od wymaganego przeptywu nalezy wybra¢ jedna
z trzech predkosci pracy.

| = najnizsza predkos¢ ; lll = najwyzsza predkoscia

Panel sterowania :

Elementy panelu sterowania

NR | TRYB OPIS TRYBU DZIALANIE
csi
0 Utawienia Stata predkos$¢ obrotowa - llI Najwyzsza predkos$¢ obrotowa
fabryczne
Automatyczne dopasowanie pom Pompa w zaleznosci od oporéw
1 AUTO yczne cop " pompy i przeptywu dostosowuje
do parametréw instalacji
parametry
. Minimalny proporcjonalny
2 PP Tryb pracy wg. char§!<t'erytstyk| stosunek im wiekszy przeptyw
proporcjonalnego cisnienia - | - L
tym wieksze cisnienie
. Maksymalny proporcjonalny
3 PP I Tryb pracy wg. charz?lftfery§tyk| stosunek im wiekszy przeptyw
proporcjonalnego cisnienia - Il - PN
tym wieksze cisnienie
Tryb pracy wg. charakterystyki Bez wzgledu na wydajr)o'sc
4 CPI M pompa pracuje przy minimalnym
statego cisnienia - | AN
ci$nieniu
Tryb pracy wg. charakterystyki Bez wzgledu na wydajnosc
5 CP 1 M pompa pracuje przy
statego cisnienia - Il IR
maksymalnym cisnieniu
6 S| Stata predkosc¢ obrotowa - | Najnizsza predkos¢ obrotowa
7 csi Stata predkosc¢ obrotowa - |1 Srednia predko$¢ obrotowa
8 csi Stata predkos¢ obrotowa - 1l Najwyzsza predkos$¢ obrotowa
9 PWM Zewnetrzne zrodto sterowania I N
Sygnal’ PWM iPWM GT / iPWM GT
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Pompa IPRO API 25-60/180

Uruchamianie pompy

Przed uruchomieniem pompy upewnij sie, ze system jest wypetniony ciecza (czynnikiem
grzewczym), system zostat prawidto odpowietrzony, a cisnienie na wlocie pompy osiagne-
fo minimalne ci$nienie wlotowe zgodnie z wymaganiem.

Odpowietrzenie

Przed pierwszym uruchomieniem oraz przed kazdym sezonem grzewczym pompe nalezy
odpowietrzy¢. Powyzsze mozna przeprowadzi¢ poprzez uruchomienie pompy na najwyz-
szym 3 biegu i poluzowanie Srubunkéw. Gdy z powstatego otworu przestanie wydobywac
sie powietrze, a bedzie wyptywac tylko woda, w otwor nalezy wkreci¢ korek wraz zatozong
na niego uszczelka.

Pompe réwniez mozna odpowietrzy¢ luzujac srube odpowietrzajaca znajdujaca sie na
panelu sterujagcym. Odpowietrzenie powinno przebiegac przy wylaczonej pompie.

Krzywa wydajnosci

Przewodnik po krzywej wydajnosci. Kazde ustawienie pompy bedzie miato odpowiednia
krzywa wydajnosci (krzywa Q / H). Tryb AUTO/ ECO autoadaptacji obejmuje zakres wydaj-
nosci. Krzywa mocy wejsciowej (krzywa P1) nalezy do kazdej krzywej Q / H. Krzywa mocy
reprezentuje pobér mocy (P1) pompy w watach na danej krzywej Q / H. Warunki uzyska-
nia krzywej. Ponizszy opis dotyczy krzywych wydajnosci w dla pomp serii API:

. Czynnik pompowany: woda pozbawiona gazu.

. Gestos¢ wody, dla ktérej tworzono krzywe wynosita p=983,2 kg / m3, a temperatura
+60°C.

. Wszystkie wartosci wyrazone krzywymi sg Srednimi, nie moga by¢ traktowane jako
gwarantowane krzywe. Jesli wymagana jest pewna wydajnos¢, nalezy przeprowadzic¢
pomiar osobno dla danego egzemplarza pompy.

. Krzywe tworzono przy lepkosci kinematycznej pompowanej wody v = 0,474 mm?/ s
(0,474CcST):

11



Pompa IPRO API 25-60/180

" CP2

T I T T T
0.2 0.4 0.6 0.8 1.0 1.2 1.4 1.6 L.8 2.0 2.2 2.4 2.6 2.8 3.0 3.2 3.4 3.6 3.8 4.0 4.2

Q(m?/h)

Dane techniczne:

TEMPERATURA TEMPERATURA CZYNNIKA GRZEWCZEGO

OTOCZENIATC | winimum [°C] Maksimum [ °C]

0 2 110

10 10 105

20 20 100

30 30 95

35 35 90

40 40 70

W przypadku uzycia pompy w obwodzie CWU zaleca sie ograniczenie temperatury

wody ponizej 65°C.

Zakres sterowania 1x230V +6%/-10% 50Hz PE

Zabezpieczenie silnika Nie ma potrzeby dodatkowego zabezpieczenia silnika

Stopien ochrony IP 44

Klasa izolacji F

Maksym'alna wilgotnos¢ wzgledna <059%

otoczenia

Maksymalne ci$nienie 1 MPa

w uktadzie CO

12



Pompa IPRO API 25-60/180

. Min.ci$nienie
Temperatura czynnika
napt.
Minimalne cis$nienie naptywu na .
ssaniu w zaleznosci od temperatury <85°C 0.005 MPa
czynnika grzewczego <90°C 0.028 MPa
<110°C 1.080 MPa
Cisnienie akustyczne pracujacej 43dB (A)
pompy
Dopuszczalna temperatura otoczenia 0~+40°C
Maksymalna temp. czynnika TF110
grzewczego
Mak§ymalng nagrzanie <125°C
powierzchni pompy
Maksymalne nagrzanie ptynu 2~+110°C
Elementy panelu sterowania
iPWMGT iPWMST
CP1
CP2
BR Sruba
PP2 odpowietrzajaca
Przycisk zmiany Przycisk zmiany
trybu IPWM trybu pracy
MODEL STEROWNIE WEWNETRZNE STEROWNIE ZEW

PP cp (&)

| | |
API XX-40/XXX
API XX-60/XXX I I I PWM
API XX-80/XXX

AUTO

N

13



Pompa IPRO API 25-60/180

Procedura wyboru trybu pracy

Po uruchomieniu przez chwile zaswieca sie wszystkie wskazniki trybéw pracy po czym
pompa wejdzie w ostatni uruchomiony przed wytaczeniem tryb pracy. Jednokrotne przy-
cisniecie przycisku gtéwnego przetacznika zmiany trybu pracy powoduje zmiane trybu
wg. ponizszej kolejnosci:

AUTO, PP I,PPII,CPI,CPII, CSI,CSII, CS I

Jednokrotne nacisniecie przycisku spowoduje przejscie w kolejny na liscie tryb. Wejscie
w dany tryb sygnalizowane jest podswietleniem odpowiedniego wskaznika na panelu.

Kody btedow

- Zabkolowanie wirnika - Swieci/miga sygnalizator “Ill"

. Brak fazy - S$wieca sie/migaja sygnalizatory Il oraz Ill”

. Przegrzanie pompy - $wiecg sie/migaja sygnalizatory |, Il oraz Ill"

. Przeciazenie silnika Swiecg sie/migaja sygnalizatory,|, Il, [l oraz AUTO"”

. Przeciagzenie procesora swiecq sie/migaja sygnalizatory,|, Il, Ill, AUTO oraz CP2"

14



Dozwolone pozycje montazowe

Dozwolone pozycje montazowe

Dozwolone pozycje montazowe




Opcje instalacyjne

Kierunek przeptywu

Kierunek przeptywu

Kierunek przeptywu
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Mozliwe problemy i sposoby ich usuwania

Mozliwe problemy i sposoby ich usuwania:

Ostrzezenie: Przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji i naprawy pompy upewnij sie,
ze zasilanie jest odigczone i nie zostanie przypadkowo wtgczone.

Problem Mozliwa przyczyna Sposob usuniecia

Sprawdz przyczyne, wymien

Bezpiecznik instalacyjny spalony bezpiecznik

Pompa nie uruchamia sie Wyfacznik nadpradowy wytaczony Uruchom wyfacznik

Pompa uszkodzona Wymien pompe

Zablokowany wirnik pompy Odblokuj wirnik

Powietrze w instalacji / zbyt duzy

Gtosna praca systemu Przeprowadz odpowietrzanie

przeptyw
Zbyt mate cisnienie naptywu - Zwieksz cisnienie naptywu na
kawitacja wejsciu do pompy

Niedobdr ciepta e . .

w instalagji Jezeli mozesz zwigksz tryb pracy

pompy na bardziej wydajny,
w innym przypadku zainstaluj
mochniejszg pompe

Za mate parametry pompy

Utylizacja zuzytego produktu

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie w selek-
tywnej zbiérce odpaddéw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktéw Zbiorki
Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do zwrotu zuzy-
Ef tego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej nieodptatnie
i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest whasciwego rodzaju i petni te sama
funkcje, co nowo zakupione urzadzenie. Zabronione jest wyrzucanie zuzytego
sprzetu elektrycznego wraz z innymi odpadkami powstajacymi w gospodarstwach
domowych.
Kazdy uzytkownik moze przyczynic sie do ochrony srodowiska. Nie jest to ani trudne, ani
kosztowne. W tym celu nalezy przekazac opakowanie kartonowe na makulature, worki
z tworzyw sztucznych wrzuci¢ do kontenera na plastik. Zuzyte urzadzenie nalezy oddac
do odpowiedniego punktu sktadowania.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej)
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Deklaracja zgodnosci UE/WE | modut A

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE | modut A

1. Pompy obiegowe API:
API 25-40/180, API 15-60/130, APl 25-60/130, API 25-
80/130, API 25-60/180, APl 25-80/130, API 25-80/180, API
32-80/180

2. Dambat Jastrzebski S.K.A., Adamoéw 50, 05-825 GRODZISK MAZOWIECKI,
POLSKA, e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng
odpowiedzialno$¢ producenta.

4. Pompy obiegowe API z typoszeregu zawartego w punkcie 1.

5. Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze urzadzenia do ktéry ni-
niejsza deklaracja sie odnosi, s3 wykonane zgodnie z nastepujacymi
Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniach do norm:

- Dyrektywa EMC Nr. 2014/30/UE
— Dyrektywa LVD Nr. 2014/35/UE
- Dyrektywa MD Nr. 2006/42/WE
— Dyrektywa ErP Nr.2009/125/WE

6. Zastosowane normy:

EN 809:1998+A1:2009+AC:2010, EN 60204-1:2006+A1:2009+AC:2010,
EN 60335-1:2012+AC:2014, EN 62233+2008+AC:2008, EN
60335-2-41:2003+AI1+2004+A2:2010, EN 60335-2-51:2003+Al
+2003+A1:2008+A2:2012, EN 60034-1+2010+AC:2010,

EN 55014-1:2006+A1+2009+A2:2011, EN
55014-2+1997+A1+2001+A2+2008, EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-
3:2013, EN 16297-1:2012, EN 16297-2:2012.

bl Ade,

Adam Jastrzebski
~— 23.04.2023
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KARTA GWARANCYJNA

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest DAMBAT Jastrzebski S.K.A. ; adres serwisu: Adamoéw 50, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, Polska, kompleks
Panattoni.

1. Dla klientow posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

2. Gwarangja nie wiacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

3. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

5. Gwarancja nie obejmuje:

+ Uszkodzen bedacych wynikiem niewtasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

+ Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktorych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

+ Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

6. Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniona przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie prob demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej, dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

7. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

8. W przypadku wysytki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen - miedzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktéra firma kurierskg wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuje tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczyc¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

9. Poza warunkami gwarancji kupujagcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

10. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac¢ popro-
szony o zwrot kosztéw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

11. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zosta¢ poproszony o zwrot
kosztow transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

12.Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegolnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest dtuzsza diagnostyka urzadzenia.

13. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

14. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

ES

Adres e-mail uzytkownika:
15. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
16. Kontakt do ogdlnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek-piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY

N
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